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N T - e 4 th .
Abb. 1/1ll. T Helmut Rywelski und / and Joseph Beuys, um / around 1970, Foto / photo:
© Peter Fischer, ZADIK A103, X, 5c¢
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JOSEPH BEUYS: AUSSTELLUNGEN UND AKTIONEN
IN DER GALERIE ART INTERMEDIA

JOSEPH BEUYS: EXHIBITIONS AND ACTIONS

as wohl gréfte Engagement

zeigte Helmut Rywelski fir

Joseph Beuys (1921-1986),
,’ der eine ,wichtige Rolle’ fir

die Geschichte der Galerie
spielte. Mit drei Aktionen, zwei Einzelausstel-
lungen und mehreren Editionen, die neben
weiterem realisiert wurden, prasentierte art
intermedia zwischen 1968 und 1972 ein brei-
tes Spektrum seines Werks, darunter mehrere
Premieren, die Rywelski in die Riege der frithen
Beuys-Galeristen einreihen.”’

Als er Beuys kennenlernte, arbeitete Rywelski
noch als Journalist; seine erste Reportage mit
dem damals gerade aufstrebenden Kinstler
machte er anlésslich des Festivals der Neu-
en Kunst im Auditorium der RWTH Aachen
(20.7.1964). Angesichts der Bedeutung, die
Beuys und Rywelski flireinander hatten, er-
scheint die im Archiv erhaltene Dokumenten-
menge eher bescheiden, woraus man schlieBen
kann, dass ein betrachtlicher, wenn nicht der
gréBte Teil ihrer Kommunikationen mindlich
am Telefon oder bei direkten Begegnungen er-
folgt sein musste.

Anmerkung

! Karsten Arnold: Helmut Rywelskis art intermedia.
Kéln 1967-1972. Geschichte und Stellung einer
Avantgarde-Galerie und ihr Beitrag zur Kunstent-
wicklung ihrer Zeit[Diss. Kéln 2015], Verlag der Buch-
handlung Walther Kénig, Kéln 2017, S. 92-100, hier
S.92.

AT ART INTERMEDIA GALLERY

Glnter Herzog

ll elmut Rywelski was probably
most committed to Joseph
Beuys (1921-1986), who
played a ‘significant role’ in
the history of the gallery. A
total of three actions, two solo exhibitions, and
several limited editions were produced along-
side other projects; art intermedia presented a
wide range of Beuys’' work between 1968 and
1972, including several premieres that place
Rywelski among the ranks of early Beuys gal-

"1

lerists.

When he first met Beuys, Rywelski was still
working as a journalist. His first article concern-
ing the then up-and-coming artist was on the
occasion of the Festival der Neuen Kunst event
in the auditorium of the Technical University in
Aachen (July 20, 1964). Considering the impor-
tance of Beuys and Rywelski to each other, the
number of documents preserved in the archive
would seem rather modest, from which can only
be concluded that a considerable amount, if not
the majority, of their communications must have
been verbally by telephone or in face-to-face
meetings.

Footnote

! Karsten Arnold: Helmut Rywelskis art intermedia.
Kéln 1967-1972. Geschichte und Stellung einer
Avantgarde-Galerie und ihr Beitrag zur Kunstentwick-
lung ihrer Zeit [Diss. Cologne 2015], Verlag der Buch-
handlung Walther Kénig, Cologne 2017, pp. 92-100,
here p. 92.
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1. AUSSTELLUNG ZWEITE REALITAT (15.10.-28.11.1968) MIT DER AKTION
VAKUUM «> MASSE (ZUR EROFFNUNG AM 14.10.1968, 20:00 UHR)

1. THE EXHIBITION ZWEITE REALITAT (OCT. 15 — NOV. 28, 1968) INCLUDING
THE ACTION VAKUUM < MASSE (FOR THE OPENING ON OCT. 14, 1968, 8 PM)

Die erste Kooperation zwischen Beuys und
Rywelski als Galerist fand statt im Rahmen
der art intermedia-Gruppenausstellung Zwei-
te Realitat (15.10.-28.11.1968). Zur Eréffnung,
gleichzeitig mit der des Kunstmarkt Kéln ‘68
am 14.10.1968, hatte Rywelski Beuys durch die
Vermittlung seines Schiilers Ansgar Nierhoff fir
eine Aktion gewinnen kénnen, die unter dem
spateren Titel Vakuum « Masse in die Kunst-
geschichte einging. Es war Beuys' erste Aktion
in Kéln, und sie brachte der Galerie betracht-
liche Reputation. Bei einem vorbereitenden
Treffen in Duisseldorf hielt Beuys mit blauem
Kugelschreiber und Filler (mit dunkelblauer
Tinte) seine Idee in einer Skizze fest, die spa-
ter ins Gastebuch 1 der Galerie [Abb. 1] geklebt
wurde. Sie zeigt im angegebenen Maf3stab 1:20
den Entwurf fur eine Kiste in Form eines halben
lateinischen Kreuzes. Darunter schrieb Beuys:
JInhalt: 30 kg Fett 100 Luftpumpen  EISEN
Stérke 4 mm  fir Nierhoff Augenschutz beim
Schweissen”. Auf dem Blatt gegeniber dieser
Zeichnung ist Nierhoffs in roter und griner Tu-
sche angefertigte Konstruktionszeichnung in
Form eines Schnittes mit Gréf3enangaben ins
Géastebuch geklebt [Abb. 2]. Blattert man um
[Abb. 3], sieht man die eingeklebte Zeichnung
der Eisenkiste in perspektivischer Wiedergabe,
beschriftet mit ,FETTKISTE / BEUYS PERSPEK-
TIVE” und mit blauem Kugelschreiber hinzuge-
fugt ,Fa. H. Adolfs K-Holweide Wichheimer-
str.  (Schlosser)”. In der Einladung zur Zweite[n]
Realitat [Abb. 4] erscheint der Hinweis auf die
Beuys-Aktion — mit reduziertem Fettanteil, aber

The first collaboration between Beuys and Ry-
welski as a gallerist took place in the context
of the art intermedia group exhibition Zweite
Realitdt (Oct. 15 — Nov. 28, 1968). At the ex-
hibition opening, concurrent with the one at
Kunstmarkt Koln ‘68 on October 14, 1968,
Rywelski was able to arrange, through Ansgar
Nierhoff, for Beuys to stage an action that has
since achieved a place in the history art under
its later title Vacuum < Mass. It was Beuys’
first action in Cologne, conferring the gallery
with a considerable reputation. At a prepara-
tory meeting in Disseldorf, Beuys outlined his
concept in a sketch in blue ballpoint pen and
fountain pen (in dark blue ink), which was later
pasted into the gallery visitors’ book 1 [ill. 1]. It
displays a specific scale of 1:20 and his concept
for a box in the form of half a Latin cross. Un-
derneath Beuys wrote: “Inhalt: 30 kg Fett 100
Luftpumpen EISEN Starke 4 mm  fur Nierhoff
Augenschutz beim Schweissen” (contents: 30
kg fat 100 pneumatic pumps IRON thickness
4 mm eye protection for Nierhoff when weld-
ing). On the page opposite the drawing, Nier-
hoff's construction drawing in red and green ink
in the form of a sectional view, including details
of the dimensions, has also been pasted into
the visitors’ book [ill. 2]. Turning the page [ill.
3] reveals the pasted-in drawing of the iron box
in perspective, labeled “FETTKISTE / BEUYS
PERSPEKTIVE"” and added in blue ballpoint pen
“Fa. H. Adolfs K-Holweide  Wichheimerstr.
" (the H. Adolfs company  K-Hol-
weide  Wichheimerstr. [locksmith]) Details

(Schlosser)
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ergénzt um das Filmfragment Eurasienstab —
auf der Rickseite. ,Joseph Beuys Simultan = Ei-
senkiste halbiertes Kreuz Inhalt: 20 kg Fett 100
Luftpumpen. Film Fragment 20 min aus: Joseph
Beuys Eurasienstab Ton: Henning Christiansen.”
Die ebenfalls im Gastebuch [Abb. 5] eingekleb-
te Eintrittskarte fur die Vorfihrung des Filmfrag-
ments galt auch den Tagen 15. bis 19. Oktober
1968. Ein daneben geklebtes Foto von Wolf
P. Prange [Abb. 6], unter das Beuys mit Blei-
stift seinen Namen geschrieben hat, zeigt den
Kinstler in Aktion und gibt einen Eindruck der
Atmosphare im Aktionsraum. Das Foto zeigt
unter anderen die Fotografin Angelika Platen,
die sich das Haar aus den Augen streicht.

Aus einem Foto, das Ute Klophaus am Ende der
Aktion Vakuum < Masse am 14. Oktober von
der Eisenkiste gemacht hatte, entstand 1970
die art intermedia-Edition Vakuum < Masse
(WVZ Nr. 28), bestehend aus dem auf einem 125
x 175 cm groBen Stiick Fotoleinen aufgedruck-
ten Foto, zum Preis von 400 DM. Ein mit Wer-
bung fir die Edition bedruckter Briefumschlag
ist eingeklebt im Gastebuch auf S. 86 [Abb. 7].
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of Beuys' action — with a reduced amount of
fat, but with the addition of the film fragment
Eurasienstab — appears on the reverse side of
the invitation to Zweite Realitat [ill. 4]. “Joseph
Beuys Simultan = Eisenkiste halbiertes Kreuz In-
halt: 20 kg Fett 100 Luftpumpen. Film Fragment
20 min aus: Joseph Beuys Eurasienstab Ton:
Henning Christiansen.” (Joseph Beuys Simul-
taneous = Iron Chest Halved Cross Contents:
20 kg of fat 100 pneumatic pumps. Film Frag-
ment 20 mins. from: Joseph Beuys Eurasienstab
Sound: Henning Christiansen.) An admission
ticket for the screening of the film fragment,
likewise pasted into the visitors’ book [ill. 5],
was also valid from October 15 to 19, 1968. A
photograph by Wolf P. Prange pasted next to
it [ill. 6], under which Beuys wrote his name in
pencil, shows the artist performing his action
and provides an impression of the atmosphere
in the action space. The photograph shows,
among others, the photographer Angelika Plat-
en, who is brushing her hair away from her eyes.

The photograph that Ute Klophaus took of the
iron chest at the end of the Vakuum < Masse
action on October 14, resulted in the 1970 art
intermedia limited edition Vakuum < Masse
(WVZ Nr. 28), a photograph printed on a 125 x
175 cm piece of photographic canvas, available
at 400 marks each. An envelope printed with an
advertisement for the limited edition was past-
ed into the visitors’ book on page 86 [ill. 7].
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Abb. 1/1ll. 1 Joseph Beuys: Ideenskizze fir Eisenkiste. Dunkelblaue Tinte auf Papier DIN A 4 /
conceptual sketch for the iron chest. Dark blue ink on DIN-A4 paper, 1968,
in: Gastebuch / in: visitors’ book, ZADIK A103, VII, 1b, , S./ p. 68
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Abb. 2/ lll. 2 Ansgar Nierhoff: ,KISTE AUS 4 mm EISEN FUR FETT + LUFTPUMPEN ...".
Rote und griine Tusche auf Papier DIN A 4 / Red and green ink on DIN-A4 paper, 1968,
in: Gastebuch / visitors’ book, ZADIK, A103, VII, 1a, S. / p. 69
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Abb. 3/ 1ll. 3 Ansgar Nierhoff: ,FETTKISTE / BEUYS PERSPEKTIVE". Griine und rote Tusche, dunkel-
blauer Kugelschreiber auf Papier DIN A 4 / Green and red ink, dark blue ballpoint pen on DIN-A4
paper, 1968, in: Gastebuch / visitors’ book, ZADIK, A103, VII, 1a, S. / p. 70
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kﬁvart intermedia

5 KdéIn 1 - Domstr. 81
Telefon: 728040

ZWEITE REALITAT |

BIS 28. NOVEMBER 1068

ACCROCHAGE MIT ARBEITEN VON

FUNFZEHN KUNSTLERN UND
1ON

=

<

| = VSRR
Abb. 4 /1ll. 4 Joseph Beuys: Zeich
dung zur Ausstellung / drawing and text for the invitation

to the exhibition Zweite Realitdt, mit der Ankindigung des
Filmfragments aus / including the announcement for the film
fragment from EURASIENSTAB, ZADIK A103, I, 1, 11
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Abb. 5 Eintrittskarte der Galerie art inter-
media fur die Vorfiihrung des Filmfrag-
ments aus EURASIENSTAB fur die Tage

14. bis 19. Oktober 1968, in: Gastebuch /

lll. 5 an art intermedia gallery admission

ZUR VERNISSAGE AM MONTAG
DEM 14. OKTOBER 1968 UM 20 UHR
SIND SIE HERZLICH EINGELADEN.

o oacol o se

ARMAN ALVERMANN BAYRLE BEUYS BROCK
KIENDER LUTHER NIERHOFF PAFFGEN PICARD
RICHTER SPOERRI UECKER WESELER WEWERKA

ticket for the screening of the film frag-
ment from EURASIENSTAB valid from
Oct. 14 to 19, 1968, in: visitors’ book,
ZADIK A103, VII, 1a,S. / p. 76

nung und Text de
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Abb. 6 / Ill. 6 Joseph Beuys bei der Aktion / performing the action Vakuum < Masse am
14.10.1968 / on Oct. 14, 1968, Foto / photo: © Wolf P. Prange, in: Gastebuch / visitors’
book, ZADIK A103, VII, 13, S. / p. 77

DRUCKSACHE

: , AN0Z, T, A2
Abb. 7 Briefumschlag der Galerie mit Werbung zur Edition / lll. 7 an envelope from the gal-
lery with an advertisement for the limited edition Vakuum < Masse, ZADIK A103, I, 2, 12
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2. AUSSTELLUNG JOSEPH BEUYS: ZEICHNUNGEN - OBJEKTE
(14.12.1968-22.1.1969, VERLANGERT BIS 15.2.1969)

2. EXHIBITION JOSEPH BEUYS: ZEICHNUNGEN - OBJEKTE
(DEC. 14, 1968 — JAN. 22, 1969, EXTENDED UNTIL FEB. 15, 1969)

Rywelskis nachstes Beuys-Projekt war die Aus-
stellung Joseph Beuys: Zeichnungen — Ob-
jekte (14.12.1968-22.1.1969, verlangert bis
15.2.1969). Das friheste dazu im Archiv erhal-
tene Dokument ist ein Eilbrief von Beuys vom
15. November 1968 [Abb. 1]. Er enthalt ein Blatt
mit einem handschriftlichen Anschreiben von
Beuys und ein Blatt mit einem Typoskript der
von Henning Christiansen besorgten deutschen
Ubersetzung eines Textes von Per Kirkeby. In
seinem Anschreiben erklart Beuys: ,Hier ist der
Text von Kirkeby. Die an manchen Stellen merk-
wirdige Syntax (auch Zeichensetzung) muss be-
stehen bleiben, da sie gut den Charakter des
Danischen wiedergibt. [...] unten darunter muss
stehen Per Kirkeby: 2,15 BORGENS FORLAG
K@BENHAVN (Auszug) aus dem Danischen
Ubersetzt von Henning Christiansen”. Aus die-
sem Kirkeby-Text entstand die Einladung zu
Beuys' erster Ausstellung von Zeichnungen und
Objekten bei Rywelski [Abb. 2]. Eine der Ein-
ladungen funktionierte Beuys zur Preisliste um
[Abb. 3]. Fir die Vernissage am 13.12.1968, bei
der Beuys zum ersten Mal seinen ,erweiterten
Kunstbegriff” offentlich vortrug, gab es noch
eine auf einen 105 x 105 mm groBen brau-
nen Karton gedruckte gesonderte Einladung

[Abb. 4].

Rywelski’s next Beuys project was the exhibition
Joseph Beuys: Zeichnungen — Objekte (Dec. 14,
1968 — Jan. 22, 1969, extended until Feb. 15,
1969). The earliest document in the archive re-
lating to it is an express letter from Beuys dat-
ed November 15, 1968 [ill. 1]. It contains one
sheet with a handwritten covering letter from
Beuys and another sheet with a typescript of
Henning Christiansen’s German translation of a
text by Per Kirkeby. In his covering letter, Beuys
explains: “Here is Kirkeby's text. The syntax (in-
cluding punctuation), which is strange in some
places, should remain as it reflects the character
of the Danish well. [...] Underneath, it should
say Per Kirkeby: 2,15 BORGENS FORLAG
KOBENHAVN (excerpt) translated from the
Danish by Henning Christiansen.” The Kirkeby
text became the blueprint for the invitation to
Beuys' first exhibition of drawings and objects
at Rywelski’s gallery [ill. 2]. Beuys converted one
of the invitations into the price list[ill. 3]. For the
exhibition opening on December 13, 1968, at
which Beuys presented his “expanded concept
of art” publicly for the first time, a separate in-
vitation was printed on 105 x 105 mm brown
card [ill. 4].
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Abb. 1 ff. Eilbrief von / Ill. 1 ff. express letter from Beuys an / to Rywelski vom 15.11.1968 mit
handschriftlichem Anschreiben und dem Typoskript eines von Henning Christiansen tUbersetz-

ten Kirkeby-Textes / from Nov. 15, 1968 with a handwritten covering letter and the typescript
of Henning Christiansen'’s translation of a Kirkeby text, ZADIK A103, V, 1a, 38
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Per Kirkebys 2,15 Wp& BORGENS FoRLAG K}{BENHAVN

 Algyin,)

Meine Frau und ich machten Sommerferien in Spanien zusammen mit

Beuys und dessen Frau. Es war im stidlichen Spanien, im Binnenland,
fern von allem Wasser, inmitten von ausgedehnten Weinfeldern mit
trockner und bréckliger Erde. Es war eine merkwiirdig staubige und
vor Hitze flimmernde Landschaft. Wir wohnten bei einigen Weinbau%n)
die uns einen Hof vermietet hatten, der aus einem riesigen Komplex
von verschiedenen Gebduden bestand, von denen einige ganz oder
teilweise verfallen waren. Die Besitzer, zwei Weinbau¥n, waren in
den Nebengebzudedhnlichen Trakt umgezogen, obwohl man wie gesagt,
Schwierigkeiten hatte, die einzelnen Teile des Nebengebiudekomplexes
von einander zu unterscheiden. Beuys war wegen einer Brustkrankheit
in einer sehr schlechten Verfassung, deshalb waren wir auch hierher
gezogen. Bines Tages kam ich zu der n#ichsten Provinzstadt und wohnte
einer Unterredung zwischen dem lokalen Arzt, den Beuys konsultiert
hatte, und unseren zwei Weinbadin, ie immer zusammen waren, bei.
Der Arzt sagte zu den1einen‘dass, wj%n seine Frau fortfﬁhre,diesen
Apparat zu gebrauchen, dies fiir den Fremden sehr schadliche Folgenm
haben konne.

Fern von allen Hiusern, weit draussen in der diesigen und staubi-
gen Landschaft hatten sie ein grosses Zelt aufgeschlagen. So eins,
wie es die rdmischen Feldherren in Gigantfilmen bewohnen. Hier lég
der sterbende Beuys. Sie hatten wohl Angst vor Ansteckung. Weit weg
von dem Zelt standen die Weinbau®n mit ihren Frauen. Die eine Frau
weinte schreiend, so sehr, dass es bis zu der kleinen Gruppe am
Zeltende drang. Beuys mit fast blinden Augen, meine Frau tagelang
schluchzend und ich selbst. Beuys lag in dem Zelt mit dem Kopf
ungefdhr in der freien ILuft, da# die eine Zeltwand aus dem hausarti-
gen Zelt entfernt war. Sein ganzer Kdrper war mit einem Lakeng zuge-
deckt, der Kopf war teilweise von einer Papiertiite mit i%chern fir
die Augen bedeckt, das ganze Untergesicht war von der Krankheit
verwﬁstet'weg, so,dass nur die Zihne im Oberkiefer mit der strammen
Haut darliber, hervorstachen. In den vorherigen Mund waren fiinf/sechs
Cigarren reingesteckt, sicher weil er Cigarren liebte. Mit den Augen
rief er seine Frau an und hob den Kopf, so dass sie ihre Hand unter
ihn legen konnte. Dass war seine letzte Liebeshandlung. Zu mir sagte
er mit merkwirdigem Laut, an einer Stelle unten im Hals gefbrmt, dass
sein kiinstlerisches Leben kurzer war als wir glaubten, weniger als
ein Jahr und dass er mit Entsetzen und L¥hmung itiber sein Schicksal
wegginge. A103, T/ 38,3

Abb. 1 Eilbrief von / Ill. 1 express letter from Beuys an / to Rywelski vom 15.11.1968 mit hand-
schriftlichem Anschreiben und dem Typoskript eines von Henning Christiansen Ubersetzten
Kirkeby-Textes / from Nov. 15, 1968 with a handwritten covering letter and the typescript of
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Henning Christiansen’s translation of a Kirkeby text, ZADIK A103, V, 1a, 38
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11.TextMeine Frau und ich machten Sommerferien in Spanien zusammen mit Beuys und
dessen Frau. Es war im siidlichen Spanien, im Binnenland, fern von allem
Wasser, inmitten von ausgedehnten Weinfeldern mit trockner wund brockeliger Erde.
Es war eine merkwiirdig staubige und vor Hitze flimmernde Landschaft.Wir wohnten bei
einigen Weinbauern, die uns einen Hof vermietet hatten, der aus einem riesigen Kom=
plex von verschiedenen Gebiduden bestand, von denen einige ganz oder teilweise ver=
fallen waren. Die Besitzer, zwei Weinbauern, waren in den Nebengebdudedhnlichen
Trakt umgezogen, obwohl man, wie gesagt, Schwierigkeiten hatte, die einzelnen Teile
des Nebengebidudekomplexes zu unterscheiden. Beuys war wegen einer Brustkrankheit in
einer sehr schlechten Verfassung, deshalb waren wir auch hierher gezogen. Eines Ta=
ges kam ich zu der néchsten Provinzstadt und wohnte einer Unterredung zwischen dem
lokalen Arzt, den Beuys konsultiert hatte, und unseren zwei Weinbauern, die immer
zZusammen waren, bei. Der Arzt sagte zu dem einen, dass, wenn seine Frau fortfiihre,
diesen Apparat zu gebrauchen, dies fir den Fremden sehr schiddliche Folgen haben
konnte.
Fern von allen Hidusern,weit draussen in der diesigen und staubigen Landschaft hat=
ten sie ein grosses Zelt aufgeschlagen. So eins, wie es die romischen Feldherrenin
Gigantfilmen bewohnen, Hier lag der sterbende Beuys. Sie hatten wohl Angst vor An=
steckung. Weit weg von dem Zelt standen die Weinbauern mit ihren Frauen. Die eine
Frau weinte schreiend so sehr, dass es bis zu der kleinen Gruppe am Zeltende drang.
Beuys mit fast blinden Augen, meine Frau tagelang schluchzend und ich selbst. Beuys
lag in dem Zelt mit dem Kopf ungefiahr in der freien Luft, da die eine Zeltwand aus
dem hausartigen Zelt entfernt war.Sein ganzer Kdrper war mit einem Laken zugedeckt,
der Kopf war teilweise mit einer Papiertiite mit LGchern fiir die Augen bedeckt, das
ganze Untergesicht war von der Krankheit verwiistet, weg, so, dass nur die Zihne im
Oberkiefer mit der strammen Haut dariiber, hervorstachen. In den vorherigen Mund
waren fﬁnf/sechs Cigarren reingesteckt, sicher weil er Cigarren liebte. Mit den Au=
gen rief er seine Frau an und hob den Kopf, so dass sie ihre Hand unter ihn legen.
konnte. Dass war seine letzte Liebeshandlung.Zu mir sagte er mit merkwiirdigem Laut,
an einer Stelle unten im Hals geformt,dass sein kiinstlerisches Leben kiirzer war als
wir glaubten, weniger als ein Jahr und dass er mit Entsetzen und Lihmung iiber sein
Schicksal wegginge.
PER KIRKEBY

DIE UBERSETZUNG AUS DEM DANISCHEN BESORGTE HENNING CHRISTIANSEN. DER 11. TEXT IST EIN AUSZUG AUS 2,15 , HERAUSGEGEBEN IM BORGENS FORLAG K’BENMVBN.
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Abb. 2 Innenseite der Einladung zur Ausstellung / Ill. 2 the inside of the invitation to the exhibi-

tion Zeichnungen — Objekte (14.12.1968-22.1.1969) mit Kirkeby-Text / (Dec. 14, 1968 —
Jan. 22, 1969) with the Kirkeby text, ZADIK A103, I, 1, 14v
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Abb. 3 AuBenseite der Einladung zur Ausstellung / lll. 3 the outside of the invitation to the
exhibition Zeichnungen — Objekte (14.12.1968-22.1.1969), zur Preisliste umfunktioniert /
(Dec. 14, 1968 — Jan. 22, 1969), re-purposed as a price list, ZADIK A103, XIX, 1, 8
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Abb. 4 Einladung zur Vernissage der Ausstellung / Ill. 4
invitation to the opening of the exhibition Zeichnungen — Objek-
te (14.12.1968-22.1.1969) am 13.12.1968 / (Dec. 14, 1968 -
Jan. 22, 1969) on Dec. 13, 1968, ZADIK A103,1, 1, 13
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3. EROFFNUNGSAUSSTELLUNG JOSEPH BEUYS:
ZEICHNUNGEN UND OBJEKTE, BRUSSELER STR. 44 (5.-30.10.1971)

3. OPENING EXHIBITION JOSEPH BEUYS:

ZEICHNUNGEN UND OBJEKTE, BRUSSELER STR. 44 (OCT. 5 - 30, 1971)

In einem Brief an Joseph Beuys vom 20. August
1970 [Abb. 1], adressiert an die Richard Demar-
co Gallery Edinburgh, der einem Paket mit dem
von Beuys gewilinschten Duplikat des zwdlf-
minutigen Filmes der Vakuum < Masse-Ak-
tion beilag, informierte Helmut Rywelsky Beuys
unter anderem Uber die bevorstehende Kiindi-
gung seiner Galerierdume: ,,Mein Hausbesitzer
hat mir jetzt geklindigt. Der Quatsch hért nicht
auf.” Mit dem 31. Méarz 1971 sollte Rywelskis
Mietvertrag fur die DomstraBBe 81 enden. Nach
einem halben Jahr ohne Galerie konnte er am
1. Oktober 1971 seinen neuen, kleineren Ga-
lerieladen in der Brusseler StraBe 44 erdffnen,
der allerdings kaum Raum lieB3 fir Aktionen, fir
die Rywelski daher weiter nach Raumlichkeiten
suchen musste.

Fir den Text der Einladung zur Eréffnungsaus-
stellung hatte der Galerist Heiner Bastian ge-
winnen kénnen, der Beuys 1968 kennengelernt
und seitdem zunehmend als eine Art Privatse-
kretér fur ihn gearbeitet hatte. Flr Rywelski war
Bastian zudem wohl auch ein guter Beuys-Kun-
de. In einem Brief vom 16. September 1971
[Abb. 2] dankte Rywelski Bastian fiir die Zusage
eines Einladungstextes, den ihm Bastian dann
in Form eines Gedichtes am 24. September
zuschickte [Abb. 3, 4], mit der Anweisung, den
Zeilenumbruch nicht zu verandern.

Bastians Gedicht erschien auf der Innenseite der
Einladung [Abb. 5]. Fir ihre AuBenseite [Abb. 6]
verwendete Rywelski ein Foto von Peter Fischer

In a letter to Joseph Beuys dated August 20,
1970 [ill. 1], addressed to the Richard Demar-
co Gallery in Edinburgh, which was enclosed
in a package containing a duplicate of the
twelve-minute film of the Vakuum < Masse
action that Beuys had requested, Helmut Ry-
welsky told Beuys, among other things, about
the impending termination of the lease on his
gallery space: “My landlord has now given me
notice. The nonsense never stops.” Rywelski’s
lease at DomstraBBe 81 was to end on March 31,
1971. After six months without a gallery, he was
able to open his new, smaller gallery space on
October 1, 1971 at Brusseler StraBBe 44, which
however had little space for performances, and
Rywelski had to continue to look for a space for
them.

The gallerist had managed to persuade Heiner
Bastian, who had met Beuys in 1968 and had
since increasingly worked for him as a kind of
private secretary, to write the text for the invita-
tion to the opening exhibition. Bastian was also
a good client for Rywelski for works by Beuys.
In a letter dated September 16, 1971 [ill. 2], Ry-
welski thanked Bastian for agreeing to author
the invitation text, which Bastian then sent him
on September 24 in the form of a poem [ill. 3, 4],
with instructions not to change the line breaks.

Bastian's poem appeared on the inside of the
invitation [ill. 5]. For its outside [ill. 6], Rywelski
used a photograph by Peter Fischer [ill. 7], who
documented numerous art events in Cologne,
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[Abb. 7], der zahlreiche Kunstereignisse in Kdln
dokumentierte, zum Teil im direkten Auftrag der
Stadt, der er auch sein umfangreiches Archiv
hinterlieB. Dasselbe Foto verwendete Rywelski
auch fiir das Plakat zur Ausstellung [Abb. 8], das
er bei Lotte und Peter Fischer herstellen lief3,
die sich in einem Brief vom 20. Januar 1971 fir
den Auftrag bedankten [Abb. 9]. Es war Rywel-
skis letzte Beuys-Ausstellung, und ,Einige Da-
ten aus der Zusammenarbeit zwischen Joseph
Beuys und art intermedia”, die auf der AuBen-
seite der Einladung aufgezahlt sind, wirken wie
eine Bilanz. Fir die neuen Galerierdaume in der
Brusseler StraBBe erdffnete Rywelski ein neues
Gastebuch, in welches als erstes die Einladung
zur Eréffnungsausstellung eingeklebt wurde
[Abb. 10]. Signiert haben diese erste Eintra-
gung die Rywelski-Mitarbeiterin Beatrice von
Bodisko, Joseph Beuys, Helmut Rywelski und
seine Mutter Franziska Rywelski und der Kinst-
ler Sarkis.

Die drei hochformatigen Fotos [Abb. 11-13],
die den Galeristen im Schaufenster seiner neu-
en Galerie (neben einem Stapel Beuys'scher
Tragetaschen) einmal von drinnen und einmal
von drauBen und Joseph Beuys neben dem
Kunstsammler Wilhelm Hack zeigen, stammen
von dem Bonner Fotografen Franz Fischer (geb.
1937), dem das ZADIK einen riesigen Fundus an
Fotos aus der nordrhein-westfalischen Kunst-
szene seit 1970 zu verdanken hat. Wilhelm Hack
hat sich ebenfalls ins Gastebuch eingetragen
[Abb. 10]. Die beiden Kontaktabzlige [Abb. 14,
15], aus denen wir einige vergroéBert wiederge-
ben [Abb. 16-23], hat Peter Fischer von seinen
Negativen gezogen. Sie zeigen ein prominen-
tes Vernissagen-Publikum, mit — unter ande-
ren — René Block, Renate und Leo Fritz Gruber,
Klaus Honnef, Georg Jappe und dem Sammler
Reiner Speck.
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partly on behalf of the city, to which he also left
his extensive archive. Rywelski used the same
photograph for the exhibition poster [ill. 8],
which he had Lotte and Peter Fischer produce,
who thanked him for the job in a letter dated
January 20, 1971 [ill. 9]. It was Rywelski's last
Beuys exhibition. The statement “Einige Dat-
en aus der Zusammenarbeit zwischen Joseph
Beuys und art intermedia” (Some data con-
cerning collaborations between Joseph Beuys
and art intermedia), and subsequent list on the
outside of the invitation, would now seem like a
kind of balance sheet. For the new gallery space
on Briisseler Stral3e, Rywelski opened a new vis-
itors’ book, in which the invitation to the open-
ing exhibition was the first item to be pasted
[ill. 10]. This first entry was signed by Rywelski’s
assistant Beatrice von Bodisko, Joseph Beuys,
Helmut Rywelski, and his mother Franziska Ry-
welski, as well as the artist Sarkis.

The three portrait-format photographs [ill. 11-
13], which show the gallery owner in the display
window of his new gallery (next to a stack of
Beuys' carrier bags), one taken from inside and
one from outside, and Joseph Beuys next to the
art collector Wilhelm Hack, were taken by the
Bonn photographer Franz Fischer (born 1937),
to whom ZADIK has to thank for a huge body
of photographs of the North Rhine-Westphalian
art scene since 1970. Wilhelm Hack also en-
tered himself in the visitors’ book [ill. 10]. The
two contact prints [ill. 14, 15], from which we
are reproducing some images as enlargements
[ill. 16-23], were taken from his negatives by
Peter Fischer. They show an exhibition opening
involving prominent visitors, including — among
others — René Block, Renate and Leo Fritz Gru-
ber, Klaus Honnef, Georg Jappe, and the collec-
tor Reiner Speck.
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Herrn
Profesaor Joseph Beuys
¢/o Demarco Gallery

8 Melville Crescent
Edinghburgh
SCHOTTLAND

18. August 1970

Lieber Herr B e u y s ,

Sogleich nach Ihrem Anruf habe ich unseren Film in die Kopieranstalt
gebrachtj seither dringe ich dort tiéglich auf Erledigung des Auftrags,
ich hatte bis heute noch keiunen Erfolg.

Sie wissen, lieber Herr Beuys, dass ich mich immer sehr bemiihe, unsere
Absprachen einzuhelten, diesmal liegt es aber nicht in meiner Hand,wenn
der Film nicht piinktlich zu Ihnen kommt. Ich habe noch nicht alle Hoffs=
nung aufgegeben, vor allem werde ich tdglich dringen. Sie sagtem mir,
Sie blieben bis 1. September in Edingburgh, Ich nehme also an, dass es
noch sinnvoll ist, wenn der Film Sie um den 25, August herum erreichen
konnte.

An Demarco habe ich - dem Waunsch von Miss Gough=Cooper folgend -~ zehn
Exemplare unseres Interviews mit Buchhindlerrabatt geliefert.

Mr, Gibson, Kunstkritiker vom Herald Tribun besuchte mich in der Galerie,
er fragte nach Beuys=Daten, die er auch einer Reihe von Katalogen hitte
entnehmen kdnnem. EBr sagte, sein Interesse sei erwscht, nachdem Ihre
Schwester an seine Zeitung geaschrieben habe. Ich sagte ihm, wo Sie ges
genwdrtig zu finden seien - vielleicht meldet er sich,

Da Sie so lange in Edingburgh bleiben, habe ich die Hoffnung aufgegeben,
dass wir zum Kunstmarkt etwas zusammen veranstalten kénnen. Ich hoffe
sehr, dass Ihr Aufenthalt Sie nicht iiberanstrengt!

I¢h wiinsche Ihnen alles Gute!

Herzlich
Ihr

art intermedia
HELMUT RYWELSKI
5% % L X )
Domstrasse 81
Telefons 728040

Abb. 1 Brief von / Ill. 1 letter from Rywelski an / to Joseph Beuys vom 20.8.1970, adressiert an die /
from Aug. 20, 1970, addressed to Richard Demarco Gallery, Edinburgh, ZADIK A103, V, 1a, 37
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Herrn

Heiner Bastian

1 Berlin 37
Beerenstrasse 48

5 Kélm 71, 16, IX. 1971
Mengenicher Strasse 24
r y-=- =3@¢ n- = 72

Sehr geehrter Herr B a s ¢t i a n ,

Ich danke Ihnen nochmals sehr herzlich fiir Ihre spontane und freunds

liche Zusage, den Text fiir die Einladung zu der bevorstehenden Beuys-
Ausstellung in art intermedia szufschreiben. Mit der Beuys—-Ausstellung

wird der neue, wiederum kleine, Ausstellungsraum eréffnet.

Vielleicht haben Sie die in weiner Galerie iiblichen Einladungen nicht
mehr ganz vor Augen - es ist ja bereits eine Weile her, seit die
letzte kam - ich lege eine fiir Sie bei obgleich gerade diese Einladung,
wie es so bliodsinnig heisst, vergriffen ist.
Sie hatten mir Ihren Text fiir das Wochenende 25./26. September 1971 zu=
gesagt. Ich hoffe, dass Sie es lediglich meiner Besorgtheit zurechnen,
wenn ich Sie herzlich bitte, diesen Termin -~ sofern Sie irgend kémnen -
80 zu haltem, dass ich Ihren Text am 25. September 1971 in Hinden halte.
Der Text muss, bevor er zum Drucker geht, hier umgerechnet und abge=
schrieben werden, da samtliche Einladungen im 0ffset-Verfahren mit der
Schreibmaschinenschrift hergestellt werdemn, mit der auch dieser Brief
“™ geschrieben wird.

7 Herr Beuys ist gegenwidrtig so sehr beschiftigt, dass ich ihm noch nicht
sagen konnte, dass Sie den Text schreibem, er wird sich sicherlich freu=
en, nachdem er mit meinem Vorschlag sofort einverstanden war.

Mit freundlichen

.- 5 8§ & »
art intermedia

HELMUT = RYWELSKI pss. Benutzen Sie bitte die oben vermerkte Adresse

A103, I %a 70

Abb. 2 Brief von / Ill. 2 letter from Rywelski an / to Heiner Bastian vom 16.9.1971 /
from Sept. 16, 1971, ZADIK A103, IV, 4A, 70
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heiner bastian
beerenstr. 48, 1 berlin 37

0311/844293

art intermedia 24.aept. 71
herr

helmut rywelski

sehr geehrter herr rywelski, bitte sie den beiliegend

gedicht-text fir ihre einladung. ich konnte mich nicht entschliessen,
aspekte, also ausschnitte abdrucken zu lassen. von dem konglomerathaftem
zeug, das iiber beuys publiziert wird, hat beuys glaube ich schon lange
genug. nehmen sie also bitte das gedicht - es ist bestimmt auch origi-

neller fiir ihre zwecke. veridndern sie den zeilemmbruchretc.nicht.
NV (a1 L%

A103 T ko, 72

sediment 31

heiner bastian, gedicht fiir joseph beuys

"die landschaft hatte einen anderen sinn bekommen"

stell dir ein bild vor, ich meine ein bild...

denn es handelt sich hier (es gibt sitze, die wie das erschrecken,
das grauen sind

und sie beginnen, indem einer sagt... hier handelt es sich...

das hier ist...)

der eindruck eines ganz und gar erstarrten bildes
und du kannst es nicht beschreiben
wie in einer iibereinkunft, in der du das unverstindliche

z
meiner erlebnisse auf gedanken verkiirgst, die du schon oft gedacht hast

heute habe ich gesehen, wie dunkel efs werden kann
es bedeutete nichts, es war wie ein schauspiel ohne grammatik

"kennst du einen weg, auf dem die seelen die erde verlassen"
"stimmen... etwas, wihrend ihr boot durch ein weites schneemeer glitt"

(aber auch dort, wo sich alle spuren verlieren

irgendwo, in einem anderen licht ist alles noch da)

"jetzt ist der weg ganz offen" steht in den bildern, und etwas

klang immer ferner, bis es aufhdrte und verschwunden war

hier kannst du nicht die bedeutung oder die semantik von sitzen lesen
wie in bildern einer sprache, die du unaufhdrlich vor dir siehst

| 2020

MO Yo 722
Abb. 3 und 4 Brief von / Ill. 3 and 4 letter from Heiner Bastian an / to Rywelski mit Gedicht fur die
Einladung / including a poem for the exhibition invitation, ZADIK A103, IV, 4a,72
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Abb. 5 Innenseite der Einladung zur Ausstellung / lll. 5 the inside of the invitation to the exhibition
Joseph Beuys: Zeichnungen und Objekte, 5.-30.10.1971, mit dem Gedicht von / Oct. 5-30, 1971,
including a poem by Heiner Bastian, ZADIK A103, 1, 1, 31v
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Abb. 6 AuB3enseite der Einladung zur
Ausstellung / lll. 6 the outside of the
invitation to the exhibition Joseph
Beuys: Zeichnungen und Objekte,
5.-30.10.1971, mit dem Foto Peter
Fischers / Oct. 5-30, 1971, with the
photo by Peter Fischer,

ZADIK A103, 1, 1, 31r

Abb. 7 /1ll. 7 Joseph Beuys mit
Streichholzschachtel / with a match-
box, Foto / photo: © Peter Fischer
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Jo SEPH BEUY S

5. Oktober 1971 - 30. Oktober 1971
ar b intermedia

& Kol o 1, Briisseler Strasse 44

- Telephons 0221/ 21 66 093 geoflfnet:

o] (4] Q

wochentags von 10.%° Uhr bis 13.°% Uhr und von 15.°° Uhr bis

30

18. Uhr, samstags von 0.2

Uhr bis 14.°° Uhr

Foto: Peter Fischer

Abb. 8 Plakat zur Ausstellung / lll. 8 poster for the exhibition Joseph Beuys:
Zeichnungen und Objekte, 5.-30.10.1971 / Oct. 5-30, 1971, ZADIK A103, IIl, 1

FISCHER-FOTO

PETER UND LOTTE FISCHER  KOLN

FARBENFOTOS - BILDBERICHTE . BILDNISSE . INDUSTRIE-, PRESSE- UND WERBEAUFNAHMEN . BUHNENFOTOS

ARCHITEKTURAUFNAHMEN . FOTOGRAFISCHE SONDERAUFGABEN

art“intermedia 5 :u?;:ﬂ‘l’, .N‘ousnsrusss P e 2.0....41.;..1.9471
5 K6ln 1/ Domstrasse 8

Betr.: Plakatx von Herrn Prof. Beuys

Lieber Herr Riwelsky!

Dank fiir Thren Auftrag. Wir haben die Reproduktion des Plakates wegen
der Konturenschirfe der Buchstaben auf einer grofformatigen Glasplatte
gemacht. Hiervon eine Vergrésserung auf 18x24 cm und 2 Kontaktabziige
13x18 cm fiir DM. 15.- alles zusammen. Natiirlich Freundschaftspreis.

Die Vergrosserung 1:1 ist 55x75 cm. Ich schlage einen Freundschaftspreis
von DM. 35.- (Unser Originalpreis DM. 65.-) Wir sind ja keine GroB-
kopieranstalt.

Falls Sie nicht zurechtkommen, sagen Sie mir Bescheid. Sie wissen, daf
ich fiir Sie jederzeit zu Zugestindnissen bereit bin.

LN, GEREONSTR. 18-32

P13, . 4b, 246
Abb. 9 Brief von / lll. 9 letter from Lotte und / and Peter Fischer an / to Riwelsky [sic]
vom 20.1.1971 / from Jan. 20, 1971, ZADIK A103, IV, 4b, 216

Mit f:‘eunAl&'cth
POSTSCHECK KOLN 75902 . KREISSPARKASSE KOLN 19185 IAN‘:‘Z“‘!E 3 CHR%E ER’
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B‘aﬁ’a' 0(' Vreq ,/)P,
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Abb. 10 Géstebuch fur die Brisseler Stra3e mit eingeklebter AuBenseite der Einladung zur
Ausstellung / Ill. 10 visitors' book for the Brisseler StraBBe space with the pasted-in outer side

of the invitation to the exhibition Joseph Beuys: Zeichnungen und Objekte, 5.-30.10.1971 /
Oct. 5-30, 1971, ZADIK A103, VII, 1b, S. / p. 1
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Abb. 11 /1ll. 11 Helmut Rywelsky in seiner Galerie am Eréffnungsabend

(4.10.1971) der Ausstellung / in his gallery on the evening of the opening

(Oct. 4, 1971) to the exhibition Joseph Beuys: Zeichnungen und Objekte,
Foto / photo: © Franz Fischer, ZADIK A103, X, 5a
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und Objekte, Foto / photo: © Franz
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| Abb. 12 /1l 12 Joseph Beuys und /

and Wilhelm Hack am Eréffnungsabend
(4.10.1971) der Ausstellung / on the eve-
ning of the opening (Oct. 4, 1971) to the
exhibition Joseph Beuys: Zeichnungen und
Objekte, Foto / photo: © Franz Fischer,

4 ZADIK A103, X, 5a

- T

P i—

— 0“ =

i
{

Abb. 13 Blick in die Galerie am
Eréffnungsabend (4.10.1971) der
Ausstellung / lll. 13 a view of the

gallery on the evening of the
opening (Oct. 4, 1971) to the exhi-
bition Joseph Beuys: Zeichnungen

Fischer, ZADIK A103, X, 5a
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Abb. 14 Kontaktabzug mit Fotos vom Eréffnungsabend (4.10.1971) der Ausstellung /
lll. 14 contact sheets with photos of the evening of the opening (Oct. 4, 1971) to the exhibition
Joseph Beuys: Zeichnungen und Objekte, Fotos / photos: © Peter Fischer, ZADIK A103, X, 5a, 1r
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Abb. 15 Kontaktabzug mit Fotos vom Eréffnungsabend (4.10.1971) der Ausstellung /
lll. 14 contact sheets with photos of the evening of the opening (Oct. 4, 1971) to the exhibition
Joseph Beuys: Zeichnungen und Objekte, Fotos / photos: © Peter Fischer, ZADIK A103, X, 5a, 1v
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Abb. 16/ lll. 16 Joseph Beuys mit Publikum am
Er6ffnungsabend (4.10.1971) der Ausstellung / with
visitors on the evening of the opening (Oct. 4, 1971)
to the exhibition Joseph Beuys: Zeichnungen und
Objekte, Foto / photo: © Peter Fischer

Abb. 17/ 1ll. 17 Joseph Beuys im Gespréach am
Eréffnungsabend (4.10.1971) der Ausstellung / in
conversation on the evening of the opening (Oct. 4,
1971) to the exhibition Joseph Beuys: Zeichnungen
und Objekte, Foto / photo: © Peter Fischer

Abb. 18 Publikum am Eréffnungsabend (4.10.1971)
der Ausstellung / Ill. 18 visitors on the evening of
the opening (Oct. 4, 1971) to the exhibition Joseph
Beuys: Zeichnungen und Objekte,

Foto / photo: © Peter Fischer
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Abb. 19 /1ll. 19 Renate und / and Leo Fritz Gruber
am Eréffnungsabend (4.10.1971) der Ausstellung /
on the evening of the opening (Oct. 4, 1971) to the

exhibition Joseph Beuys: Zeichnungen und Objekte,
Foto / photo: © Peter Fischer
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Abb. 20 / lll. 20 Joseph Beuys und / and Klaus Hon-
nef am Er6ffnungsabend (4.10.1971) der Ausstel-
lung / on the evening of the opening (Oct. 4, 1971)
to the exhibition Joseph Beuys: Zeichnungen und
Objekte, Foto / photo: © Peter Fischer

Abb. 21 Publikum am Eréffnungsabend (4.10.1971)
der Ausstellung / Ill. 21 visitors on the evening of
the opening (Oct. 4, 1971) to the exhibition Joseph
Beuys: Zeichnungen und Objekte,
Foto / photo: © Peter Fischer



sediment 31 | 2020

Abb. 22 Publikum am Eréffnungsabend (4.10.1971) der Ausstellung /
[ll. 22 visitors on the evening of the opening (Oct. 4, 1971) to the exhibition
Joseph Beuys: Zeichnungen und Objekte, Foto / photo: © Peter Fischer

Abb. 23 Sammler / Ill. 23 collector Reiner Speck im Publikum am Eréffnungs-
abend (4.10.1971) der Ausstellung / among visitors on the evening of the
opening (Oct. 4, 1971) to the exhibition Joseph Beuys: Zeichnungen und

Objekte, Foto / photo: © Peter Fischer
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4. PROJEKT HASEN UND HERZEN (NICHT VERWIRKLICHT)

4. HASEN UND HERZEN PROJECT (UNREALIZED)

Ein kurioses Beispiel fir viele Funde von Doku-
menten, die nach einer weiteren Erforschung
verlangen, ist eine Idee fir eine Aktion mit Luft-
ballons in Form von Hasen, Herzen und/oder
Gluhbirnen. Sie ist dokumentiert in einer Akte
mit Geschaftskorrespondenz des Jahres 1971,
alphabetisch abgelegt unter L (fir Luftballon),
durch vier Dokumente (ZADIK A103, IV, 5a, 28—
30, 3): einen Briefentwurf in englischer Sprache
[Abb. 1], ein Anschreiben von Rywelski an die
Firma Ernst Ehrenberg, ,Qualitats-Ballone und
Ballondruckerei” [Abb. 2] und einen Prospekt
der Firma [Abb. 3, 4]. Ein*e Adressat*in ist auf
dem englischen Briefentwurf nicht genannt,
aber sein Inhalt lasst vermuten, dass der Brief
moglicherweise an Jim Dine geschickt werden
sollte, um ihm eine gemeinsame Aktion vorzu-
schlagen. — ,,As you know the hare has a certain
significance within the work of Professor Beuys,
just as the heart (the lightbulb) is significant in
your ceuvre.” — Hase und Glihbirne, als Identi-
fikatoren fir die beiden Kinstler, sollten fir die
Aktion als Luftballons produziert werden. Stu-
dierende sollten die Ballons zu regularen Prei-
sen anlasslich von Kunstereignissen, wie Aus-
stellungseréffnungen, verkaufen, und It would
be up to the buyer [beuyser?] to parade his
ballon through the exhibition grounds or not,
anyway they would be part oft he ,sacrilege’ to
rob the art of it's halo.”

A curious example of the finding of many docu-
ments that call for further research is a concept
for an action comprising balloons in the shape
of hares, hearts, and/or lightbulbs. It is docu-
mented in a file of business correspondence
from 1971, ordered alphabetically under L for
Luftballon (balloon), by four documents (ZADIK
A103, IV, 5a, 28-30.3): a draft letter in English
[ill. 1], a covering letter from Rywelski to the
company Ernst Ehrenberg, “Qualitats-Ballone
und Ballondruckerei” (Quality Balloons and Bal-
loon Printing) [ill. 2], together with a brochure
from the company [ill. 3, 4]. An addressee is not
named on the English draft letter, but its content
suggests that the letter was possibly to be sent
to Jim Dine in order to suggest a joint Happen-
ing: “As you know the hare has a certain signif-
icance within the work of Professor Beuys, just
as the heart (the lightbulb) is significant in your
ceuvre.” The hare and the light bulb, as identi-
fiers for the two artists, were to be produced
as balloons for the action. Students were to sell
the balloons at normal prices on the occasion of
art events such as exhibition openings, and “It
would be up to the buyer [beuyser?] to parade
his balloon through the exhibition grounds or
not, anyway they would be part of the ‘sacri-
lege’ to rob the art of its halo.”
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Abb. 1 Briefentwurf von / lll. 1 draft letter from Helmut Rywelski in englischer Sprache, Adres-
sat*in und Datum unbekannt / in English, addressee and date unknown, ZADIK A103, IV, 5a, 30
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\ /\% Inter uedia Sparkgsse Hohenlimburg Kto. 24356
\ 3 Deutsche Bank Altena Kto. 208/0414
~ — Postscheck-Konto Dortmund 122359
i § \\\ 2000 Kiia 71 5992 Nachrodt- Wiblingwerde
Ty 9 Mengenicher Str. 24
— z., Hd., Herrn Rywelski
eSS
\\:\é Ihr Zeichen Ihre Nachricht vom Mein Zeichen Datum
S 10. August 1971
Q
Q 3
~= —~ Sehr geehrter Herr Rywelski!
N

Ich danke Ihnen fiir Thre telefonische
Anfrage und sende IThnen beiligend einige
Muster-Ballone und ein Prospekt,

Flir Rickfragen stehen wir Ihnen jederzeit
zur Verfligung.

. {fV%X ~L44X( k%' Mit fr,undllchem GruB!

fg[ Lo A—
Anlagen

4, DyaiH

A103, T, & 28
Abb. 2 Anschreiben von / lll. 2 covering letter from Rywelski an Firma Ernst Ehrenberg vom
10.8.1971 / to the Ernst Ehrenberg company from August 10, 1971, ZADIK A103, IV, 5a, 28
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Abb. 3, 4 Prospekt der Firma Ernst Ehrenberg / Ill. 3, 4 brochure from the Ernst Ehrenberg company,
ZADIK A103, IV, 5a, 29
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